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■ OBRA PERIODICA
iiUE MA/^JFESTARA i '̂^0 SOI.O 
¡a inslruccion , exácíilud y biUtios de las 
j)l/}as de los Autores cuitados que se dexan 
zurrar de hs semicrilicos modernos ; sino 
tamhiin el inlere'sy^uliUdad de algunas 

costumbres y establecimientos 
de moda.
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M .^jluy Señores mios; Aunque pensaba 
profesar el instituto de ia estrecha religión 
de los críticos juiciosos , ya be mudado de 
dí¿íámen , y  estoy verdaderacnence arre
pentido : había dispuesto en el Noviciado 
ciertas reflexiones sobre varios dele¿ios de 
algunas de nuestras piezas poéticas, y en 
especial de las del Divino Figuerea , las 
que tuve el honor que se insertasen, aun
que cercenadas , en el Memorial literario 
de Marzo f pero he de confesar solemne
mente que la benignidad con que los Au
tores de esta obra periódica censuraron al 
Divino ha corregido en mi un error en que 
vivía satisfecho , creyendo que el que un 
Poeta tuviuse algunos buenos versos , tn~ 
geniosos pensamientos , y algunos afeRos 
expresados con dulzura y sencillez, no de
bía servir de salvo condujo para que á sa 
sombra se nos llevase el dinero por otras 
mil inutilidades y sandeces que no pueden 
sernos de algún provecho ; creía yo tam
bién que aunque los críticos han hallado 
sus ciertas manchas en los Soles de la Poe
sía Griega y Latina, y se encontrarán tam
bién otras muchas en nuestros Poetas aun 
los mas afamados , todos ellos eran acree
dores á la mayor indulgencia , ya porque 
»on incompacablamentc mayores susbelle> 

A z  zas
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zas é imágenes que sus leves descuidos, ya 
también porque ninguno de ellos se ha 
apellidado Divino , y  ya se ve que este 
epíteto es diametralmeme opuesto á toda 
humana flaqueza. Asi me lo pensaba yo; 
pero la juiciosa é imparcial crisis de los 
Compositores del Memorial literario ha 
ocasionado tal metamorfosis en mi modo 
de pensar que me ha inspirado la idea de 
constituirme desde ahora el Apologista uni
versal no solamente de quanto papelucho 
se publique , con tal que no se oponga i  la 
Fé  , buenas costumbres y regalías de S. M, 
sino también de los artiflcius é ingeniosos 
estratagemas con que algunos buscan la 
comida , valiéndose de las artes permitidas 
que ellos adelgazan para su provecho , 
pues razón será que todos tengan un pro- 
te¿ior que les defienda de los azotes del rí
gido Censor; en prueba de ello quiero ha
cer el primer ensayo de mi proyeño con 
una obtita reciente ; la que á pesar de su 
erudición y mérito ha sufrido los mas duros 
golpes de algunos envidiosos de nuestras 
glorias.

Guia de los "Eclesiásticos Seglares y  
Eegulares , 6 noticia de los principales 
Ministros y "Prelados afitsales de toda la 
Iglesia Católica en general , y de la de 
España en particular. La dora á luz lodos 
los años D. F. A. de E. ¡lladr/J en la Im
prenta Real 1786.Erna.®de ipo pag.á 4

is.

© Biblioteca Nacional de España



(O
fs. á la rijstica, en el Despacho de la Gazeta.

Sin embargo de que hemos carecido 
hasta ahora de la notoria utilidad de esta 
nueva Guia , se atreven á censurarla aque
llos semicriúcos que juzgan de las obras 
por lo que en sí contienen, y no por lo que 
de ellas nos dicen sencillamente las Gazetas 
y carteles. Quitren decir, pues, estos des- 
contentadizos y sombríos que el Autor soto 
ha pensado en su n.godo,pero no en cum
plir con lo que publicamente ofrecía : aña
den que esta podía llamarse una estafa ma
nifiesta y digna por lo ménos de condenar
se á restitución in integrum s que tiene 
ciertos visos de injusticia el castigar á un 
hombre porque engañe á otro ; y dexarle 
impune quando los engaña á todos. Y  á 
vista de unos cargos tan atroces ¿podrá 
haber lugar á la defensa ? Parece que no t 
pero deberían tener presente estos críticos 
malignos , que los carteles los paga el Au
tor in tolidum , y las Guias las pagan los 
compradores , á quienes después de soltar 
su peseta , les debe ser indiferente se cum
pla ó no lo prometido , puesto que el car
tel no induce obligación á la contrata: 
debieran advertir que en cambio de los 
Canónigos, Racioneros ¿re. que nos ofrece 
y no nos dá , solo prometía el cartel la 
Cronología de los Concilios Nacionales y 
Provinciales de Rspafia , y sin embargo 
zeloso de nuestra mayor ilusttacion nos po- 
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M  hasta JÓ Condlios generales , y iodo» 
«xtrangeros, sin olvidarse del de Pisa, que 
por no contarle entre los 20 , nos dá dere
cho para tenerle por nuesuo } ¡y ahí que 
es nada la noticia 1

Dicen también que toda la primera 
parte de la Guia no es mas que una simple 
traducción de la de Roma , y la segunda 
una reimpresión 6 copia de lo que 30 año* 
hace nos babia estampado D. Andrés Lo
zano y Parrefio en su Compendio Wstóri- 
c o , y  que lo poco que añade á estas dos 
obriras nada taras , está lleno de errores y 
tlefedlos , por lo que pudiera el Autor ha- 
tfaerse aburrado este trabajo. Peni no quie
ren advertir estos Censores maliciosos que 
en un tiempo en que son tan malas como 
freqüentes las traducciones , y tan poco 
exádas las copias que se publican de los 
Autores origínales , neiesiiaba la Nación 
de un modelo el mas cabal en una y otra 
materia, y que en nada fuese inferior á 
a<{uel¿a cota en que st nos ofrece la justa 
idea de una traducción Poética. Vease sino 
la suma eráditud con que traduce la inte
resante noticia de los lugares en que mu
rieron , y sitios donde yacen en Italia los 
cadáveres de los Carilenales que han falle
cido en el presente Pontificado, sin variar 
una silaba de lo que hallb en el original, 
y  se tendrá la justa idea de una traducción 
topográfica que no le vaya en zaga á la

Poe-
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7̂)
Poética. Bien sé yo que si alguno oe esoi 
que se tienen por c iiícos la hiciera , se 
tomaría acaso la licencia de insertarnos 
también los lugares en que yacen los Emi< 
nemisimos Cerda y Delgado; las inscrip¡. 
ciones sepulcrales de sus Mauseolos, y qui- 
2i nos hubiera hecho leer los honores mi* 
litares que S. M. les mandó hacer en sus 
entierros, particularidades que nos omita 
enteramente la Guia de Roma; pero estp 
seria violar gravemente las exádas leyes 
de la traducción y hacerse reo de un cri
men /e/«e pToprieiatin y  ademas estas adi
ciones serian supetfluas , pues todo el mun* 
de sabe que yacen el uno en Recoletos y 
el otro en Sto. Tomas , y que á nosotros 
debe sernos mas apreciable la noticia de 
los que han muerto en Italia que la de los 
que fallecieron en esta Corte. Qualquiera 
otro ménos escrupuloso que nuestro Autos 
hubiera hecho de político contándonos en
tre los muertos al Eminentísimo Souza de 
Silva valiéndose de la noticia de su muerte 
que nos dió la Gazeta de i $ de Abril, unos 
Bo dias antes de publicarse la Guia ; pero 
esto seria faltar á la verdad del original 
que por Diciembre anterior le contaba en
tre los vivos. Y  si esto no es traducir con 
todo rigor y ex&élitud , busquenme Vms. 
quien pueda hacer otro tanto.

La segunda parce no es ménos curiosa 
é  insuudiva en óiden g lo copia lite- 

A  4  ía l- .
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raímente de Parrefio ; yo por lo ménos ha- 
Jlo tal exádlitud en las noticias, unta no* 
vedad y  tal método, que no ceso de ad- 
-mirac el excesivt» trabajo, y  los muchos 
pasos y diligencias que costaría á nuestro 
Copiante la adquisición de unas noticias 
tan recónditas como singulares. Pero como 
al asunto de esta parte es respedivo á núes* 
tra España, aqui es donde todos se ensan* 
grientan contra el Autor creyéndose Jue
ces instruidos á fondo en )a materia , sin 
tener ¡a humanidad de querer disimularle 
aun el mas leve descuido.

Claman , pues, y  dicen estos imperti
nentes Censores: ¿ con qué descaro se ofre
ce al público la lista de todos los Señores 
Canónigos , Racioneros 6tc. de las Cate
drales de España , y solo se le dan las de 
Toledo y Valencia ? Una infinidad de 
Eclesiásticos que han enviado por la Guia 
de casi todas las Iglesias , y  se han halla
do solemnemente burlados, ¿podrán lle
var este chasco con paciencia? ¿Por qué 
no adquirió con tiempo estas listas escri
biendo á cada Iglesia con la sumisión debi
da? Y  quando esto no bastase , ¿por qué 
no se presentó con la formalidad que cor
responde en las Secretarías de los Reales 
Patronatos de Castilla y Aragón, y aun 
en las de Nueva-Espafia, en donde sin 
duda le hubieran franqueado todas estas 
noticias con la mayor exáóliiud ,  ó quando

nié-

© Biblioteca Nacional de España



(9)
ménos una lista de los Agentes ó Apode
rados que tiene cada Iglesia en esta Corte, 
por cuyo medio á vuelta de correo tendría 
lo necesario para cumplir con lo que nos 
ofrecía en el cartel y en la Gaaeta ? Así 
declaman quantos sienten haber soltado los 
quatro reales por In gana de verse escritos 
con letras de molde ; y no parece sino que 
se han divertido en seguirle los pasos al 
Autor para ver no donde iba , sino donde 
debia ir. Peto, Señores mios, lo que Vms. 
piden no es punto de economía ; en esos 
requisitos se consume el tiempo , y  se ori
ginan gastos : I no saben Vms. que este 
año i  pesar de la rabia critica,.solo ha pro
ducido la Guia unas dos mil pestíTas, y  qne 
no es razón aventurar de una vez todo el 
trabajo ? Tengan Vms. presente la humil
dad con que repetidas veces pide ai públi
co ie disimule los defetìos de este plan 
cuya idea anticipa para adquirir estas lis
tas que con tiempo pedirá anualmente an
tes de formar esta Guia , la que consegui
rá su perfección el año próximo. Y  asi el 
cartel no qiietia decir otra cosa que : In
tención de dar una Guia nueva (¿c. que 
todo ello es palabra mas 6 tnénos, y  que 
no altera la substancia de la cosa.

Pero aun no parece que bastan tan só
lidas razones para aquietar á estos descon
tentos: jeon qué facultades, dicen, se 
atreve a suprimir no meaos que yá Canon-

gias
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i:ia$ <]e las 84 de que se compone la Santa 
Iglesia de Falencia? ¿Cómo no vió que 
era un descomunal absurdo el tener una 
Iglesia 13 Dignidades y solos 8 Canóni
gos ? ¡Terrible argumento por vida miai 
pero no le tomarían en boca , si advirtie
ran que esta es una copia la mas exáóta de 
Parre&o, á quien se propuso imitar nues
tro Copiante , y no es culpa del pintor que 
el original tenga sus lunares , con tal que 
los exprese bien en el retrato. Es a s i, res
ponden todavía , pero Parceño enmendó 
ese descuido en la fé de erratas, como pu
diera haberlo hecho el Señor Copiante. 
Otra que tai. ¡ Esto si que es andar á caza 
de moscas para impugnar una o b r a H e  
aquí lo que nace de leer tos libros i  bulto 
y  sin reflexión. Solamente la portada de 
una y otra obra nos saca de este barranco 
Tormidable: la una se imprimió en la ofi
cina de Soto , y  la otra en la Imprenta 
R ea l, y sin duda pensó que ésta no tenia 
moldes para fé de erratas , pues en la pá
gina iz8  nos pune la Guia por Capellán 
miyuc del Hospicio de Madrid al Señor 
Ribera , que según dicen , ni es Griego ni 
Presbítero , sino casado y con hijos , de 
cuyo privilegio le despojó el Autor dándo
nosle borrado con tinca á manera de Cape
llán expurgado. Y  no se díga que pudo 
mandar tirar otra quartilla para corregir 
este defedfu , pues le paieció que este era

fue-
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foero privativo de la Guia de Forasteros 
é  incomunicable á la de los Eclesiásticos. 
Por esta causa tan poderosa no se debe ha
cer caso de otias mil bachillerías que amon
tonan los críticos para deslucir una pro
ducción tan interesante y asi no se puede 
cxtialíar, que nos ponga al Señor Pamplo
na por Obispo de Arequipa después de 
aceptada la renuncia por $■  M- , como en 
efedo ya no le ponia la Guía de Foraste
ros ; que nos baga vacante el Obispado de 
Guadix , y nos resucite al Señor Paramo 
en Lugo : que nos cuente entre los Cape
llanes de San Isidro al difunto O. Joseph 
Castellanos, y  omita los tres provistos en 
el mes de Abril , que no nos diga el nú
mero de Prebendas y Canongías de Tudela 
é Ibiza , que con imperdonable osadía aña
dió á las que trae Parreño^que no nos pon
ga al Sr. Barcelona por ObKpo auxiliar de 
Cuba con Diócesis determinada  ̂ que uo 
nos díga que los limos. Benuacaz y Ro
drigue?. son el uno Capuchino y el otro 
Monge Basilio i y otras doscientas bagate
las semejantes que seria indecoroso el cor
regirlas en una ob á  que por su mucho mó- 
rito se hahia propuesto el Autor imprimir
la en la Imprenta R eal, y venderla en el 
Despacho de la Gazeta.

Pareceme, pues , sino me engaño, que 
tengo suñcíentemente desemiseñada mi pro
mesa en esta parte, por lo mónos respedo

de
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de los que se precian de Censores , y que 
no baria mucho el Aulor en repartir con
migo las ganancias de la edición; pero la 
lastima es que hasta los mas idiotas é igno
rantes, parece se han avanderizado también 
para desacreditarle , y estos á manera de 
Mahometanos no es fácil hacerlos ceder á 
la razón , quando no lleva consigo una efi
cacia y un convencimiento irresistible , y 
Dios nos libre que dén en que ha de rabiar 
el perro. En efedto : presencié días pasados 
á la Puerta del Sol un ajuste de víage que 
hacia un Sr. Militar con un Calesero, que 
diro acababa de llegar de Málaga á donde 
había llevado á un Eclesiástico de la fami
lia del Señor Obispo de aquella Ciudad. 
jCómo puede ser, replicó el Militar , si 
está vacante el Obispado de Málaga como 
nos lo dice laOuia Eclesiástica que acaba 
de publicarse ? Votaba y juraba el Calese
ro sin escrúpulo de conciencia , diciendo 
que era mentira maniñesca , que él había 
visto por sus ojos al limo. Señor Fetrer 
bueno y sano, y que sobre eso morena  ̂
que la tal Guia sería algún Kalendarío añe
jo ó cosa semejante , y que él decia mas 
verdad que todos en este punto. El Militar 
echó la mano al bolsillo, sacó su Guia y le 
hizo ver á la pag. 140 que no habla en 
Málaga tal Obispo , y esto en el año mis
mo en que estamos. Los vi á pique de en
zarzarse de veras,  hasta que Ate acerqué á

los
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los dos, y  enterado de la disputa, Ies dixe: 
Vms. Señores mios tienen razón uno y 
otro ; es cierto que esa Guia p<jne vacante 
el Obispado de Málaga , porque se escribió 
sin duda quando ei lleno. Ferter iba de 
camino para esa Ciudad, y no habiendo 
llegado á ella no se le podía poner como 
existente alli : por lo demas crean Vms. iir- 
memente que hay Obispo de Málaga y que 
tiene al presente f 7 años de edad como lo 
dice esa misma Guia pag. 162 donde nos 
dá los añus de todos los Señores Obispos: 
viéron que era asi como yo decia , y  dán
dome las gracias por haberlos conciliado 
con una razan tan poderosa, quedaron ami
gos y concertaron la marcha.

Vea ahora quaiquiera si es tan fácil el 
censurar con ligereza una obra , como ar
riesgado y difícil el detcndeila con acierto 
quando no se tiene bien leida y penetrada, 
sin cuya circunstancia es de coda imposibili
dad imposible el advertir su mérito , ni es
timar como conviene la utilidad é ilustra
ción que nos ofrece. Y  á la verdad Señores 
mios , supongamos que en el hueco de la 
primera piedra de la magnifica Iglesia que 
se está construyendo en la nueva (wblacion 
de San Cáelos (1) se haya colocado , ermo

es

( i )  Habiendo señalado el Rey Niro. 
Sr. para el nuevo Departamento de Mali

na,

© Biblioteca Nacional de España



( �� )
-0� �-;+'6�� !�3+-0#�6� �+ �� �9'-0 �0# 96�2� 6'�
967/�8-�6';+3/0�0 ;'/0�4+-� 0-�8-1+- 6�S$#-�
-8 � 9 /!� "4+C� '+B�3/� �-9 7 ��� -3#/39-0� '6�
: 0#/� 6�8-� '6� �69 <3�P� "E/3� 4+C�5+3#+6?
' 868�0-�067��� -3#/39-0 ��4+-�>�� ;��-3� �6,/�
8-� I�/� -�6��7 05/�8-� �+;/� -'� �-� /�� �6�6?
1/�!� �� 5-06�� 8-� 4+63#/� 5+-863� 8-9 �� -3�
9/3#�6� /� '60�  309� 59 /3-0� � � '�5 860� 0-5+'��
9�6 -0� ,6�96�9/1 860� , � 8-0� ;+�6860�5/�� '/0�
# -15/0P�"E<1/� 0-� -> 8-39 6��� 4+-�-3� '6�
1 016� C5/96� -'� �-� /�� �7 05/�8-� ��'6;6�
9/3#676� eH� 6./0�8-� -868� !�-0#638/�>6963#-�
-'� �7 0568/P�"�("+C� : 0#/� 68/�� 3/�65�-9 6?

�6

36� !� -  0#-3#-� �3#-0� -3� E�8 B� !� -'� 1-*/��
#-��-3/�8-� '6� �0'6�8-� �-<3� !�0-� :6� -15-B6��
8/� '6�3+->6� 5/7'69 <3� 8-� �63�E6�'/0� 5/#�
+36� 16;3 � 96� �;'-0 6� 76B/� -'� 1+'/� 8-� ��
�+�=0 16� E/39-0 <3� 8-� '6� �  �; -3 !� 9+,/�
-8 � 9 /� 0-� :6� 5� 39 5 68/� �� 9/30 �+ #!� :6?
7 C38/0-� 5+-0#/�  6� 5� 1-�6� 5 -8�6� 8-� C'�
9/3� '60� 9-�-1/3 60� 69/0#+17�6860� !�-'� 8 6�
8/0�8-�-0#-� 5�-0-3#-� 1-0@� -3� -''6� 0-� -09+'?
5 -�/3� '/0�5� 39 56'-0� 6#� 7+#/0� 8-'� � 0#-?
� /� !� ,� -3�+3� :+-9/� 0-� 9/'/9<� +3�760/� 8-�
9� 0#6'� �/��68/�-3� /#�/� 8-� 5'+1/� !4+-�9/3?
#-3=6� '/0� 5'63/0� 8-� '6� 5/7'69 <3� !� >6� 60�
1/3-860�8-� '60�9/�� -3#-0� ,� /#�60� 	 �� ; � � 	�
0 ;3/0�8-� '/0�4+-�0+-'-3� 5/3-�0-�-3� '/09 ��
1 -  #/0�8-� '/0� -8 � 9 /0� 5� 39 56'-0� 56�$�
 38 9 /�8-'� # -15/� 8-�0+� 9/30#�+99 <3�

�© Biblioteca Nacional de España






